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1756 Juli 29 . , Solothurn A

SCHREIBEN1 VON [JOSEF LORENZ] DE STAVAY- MOLLONDIN AN "BARON
[BEAT FIDEL ] DE ZURLAUBEN, BRIGADIER DES ARMEES DU ROY
[LUDWIG XV. ] ET CAPITAINE DANS LE REGIMENT DE SES GARDES
SUISSES " , ZUG

"Je suis très surpris de rester si longtemps sans Recevoir de vos
cheres Nouvelles , ayant eu l ' Honneur de respondre par la poste,
celle , par laqu ' elle [ l ] vous me fites part de la Mort de Mr vostre
fils [Beat Jakob Johann Fidel Alois Zurlauben , der am 28 . Mai 1756
verstorben war ] , et de Mr Vostre Beau Pere [ Johann Jakob Kolin , der
seinerseits am 6 . Mai 1756 verstarb ] , ie vous en faisois mon Compli-



ment de Condoléance , et vous mandoit en mesme temps de la part de
Mde [Johanna Karolina Cleopha von Sury , als des Absenders Gattin
verheiratete ] de Mollondin qu ' elle se chargeoit avec grand plaisir
de faire faire a Md. e [Maria Barbara Helena Elisabeth Kolin , als des
Empfängers Gattin , verheiratete ] . . . Barrone de Zurlauben les deux
Robbes [ - dies wohl bei einer Schneiderin in Solothurn - ] 2, comme
vous me mandiés que vous les Vouliés , que vous n ' auriés qu ' a avoir
la bonté de m' envoyer les étoffes , et de me mander si vous les vou¬
liés en Robbes Rondes ou avec un panier . . . . [Mais ] vous ne m' avés
pas fait l ' Honneur . . . de me respondre , cela me fait Craindre que
vous n ' ayés pas Recû ma lettre , et que le Messager est plus sur , que
la poste , quoique ce soit par la mesme occasion , que i ’ay Recû la
vostre , et que ie scais que vous n ' en avès [ l ] aussi deia Recû des
Miennes , pour que cela n ' arrive pas auiourd ' huy , ie remets cellecy a
Personne affidée , qui m' a promis Vous la faire tenir , ainsi Monsieur
i ' attends , pour Vous servir avec très grand Jmpatience Vostre Res-
ponce . [ Ladite ] Madame de Mollondin me charge de vous faire ses Com¬
pliments et vous prie de les faire aggréer a [ dite ] Madame la Ba¬
ronne de Zurlauben laqu ' elle ie prend la liberté d ' assurer de mes
Respects , et ay l ' Honneur d ' estre . . . " .
"Azpondu Ho, 9 août 17565"

1 ) Auf dem Adressenschildchen findet sich noch der Zahlenvermerk : " 4 X
[ =Kreuzer ?] " , welcher vermutlich als Taxangabe zu interpretieren sein
dürfte.

2 ) s . Zurlaubiana AH 149/122
3 ) Die Jahrzahl ist unterstrichen.

Original , mit Siegel . Glosse von Beat Fidel Zurlauben
AH 149 , 601 - 602
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